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Kapitany. K azzal a Mirkoval, legények! . . Ugy! Mar most mehet!
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adokrol zeng a fama,
A kozbnség ijedez.
Latszik ebbdl is. hiaba! —
Szamité egy nemzet ez.
»Uj adék?« — igy veti-hanyja
»Ez Oreg hiba, de hisz, —
Uj adok, vigye a kanya! —
Ez a végromlasba visz.«

Mar is elviselhetetlen

Allapot van, — annyi all:

Itt a f6varosba’ hetven

Volt csak az idén a bal.

S a vidéken ? — Tizszer ennyi.
Es majalis . . . s mas egyéb . ..
0, a »lenni, vagy nem lenni«
Kérdés elétt all e nép.

Mar csak szinig tellenek meg
Hangli, kavé- s korcsmahaz;
Vigad asszony, férfi, gyermek,
Oly nagy itt a honfigyasz.
Draga dolgok: kartya, parbaj,
Egy-egy 06ltény egy vagyon
Es telik minderre . .. mar haj!
Szérnyd a nyomor nagyon.

S borzalom, mar latni nalunk
Munka-tdrte tenyeret.

Ez, ha vétot nem kialtunk,
Még kozos bajja lehet.

Uri faj a szittyafajzat,
Munka neki nem valéo —

Es kétségbeesve jajgat,
Hogyha rdlad hall: adé.

Uj adoét kironi vagyva,

J6 minister, nézz korul.
Lelsz itt annyi ado6-targyra,
Hogy a szived is oérul.

Amde hagyd a munka népét,
Mostohan ne banj vele,
Nézd, verejték mossa képét,
Vallat nyomja szaz tereh.
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De balt, Hanglit, kavéhazat,
Korcsmat — mind jol megtekints,
Czifra népit megvigyazzad,

Néked tapasztalni — Kincs.

Es be ennyivel sem érve,

Nézz meg néhany kaszinot:
Kartya, parbaj........... Hazatérve
flojj ki vagy tiz uj adot.

"Ut paJXot.
Rémes, de igaz tragoidia 1 felvonasban.
Személyek:

Jozefosz hampheliosz, régész, fiatal férj, turkotorasz és mizeumi
baktdr.

P ulszxeinia, menyecske.

P olka mazurkosz hukoriczoédesz 1

K akosz

M akosz

Parchosz )

\ allitélagos haramiak.
t

M ihasznoiotoiot.
Torténik Spartaban, 1883. majusban.
1. jelenet.
ECo-mpia-éliosz;. "VLIszzceiziia..
Hampheliosz (egy Iciasott egyfiilii edényt magasra emeli)
Heuréka!
Pulszxeinia (egy korynthusi oszlopjan levelezik.)
Ho, hé, to,
Tojuté ?
Epaminondasz
Mé esztin kondasz!
Ho anér, kértix, zoon . . .
Heuréka edényion!
Vivat ho Muzaion!
Pulszx. (elsikoltja magat.) Nefelégereta Zelsz , . .

Hamp.

2. jelenet.
El6Toloxelc. Ha,ra,xaa.ia,ls:.

Haramidk kara (elérontva a stirbdl.)

Fetzéniosz, Baneriosz, Gldz-serbéniosz !
Hamp. ésPulsZX. (megrémiilve odavetnek nekik 15drachmat.)

Antigoné, Dynamiké, Mechaniké . . .

Léthe, Kerberosz, Sphinx, Skolasztik6sz!

Eime snass.zoiosz archeologiosz!
Haramidk (megosztozkodvan a pénzen.)

El nem eresztelisz, so wahr wir |ébiosz,

Addel nekiinkiosz ho, hé, to edényiosz!
Hamp. (odaadja nékik a kiasott egy/iliit.)
Haramiak (diadalmi harsonaval.)

Wiroi sindoi antiquaroi, Athenaoi antiqua-
roi,

Réaszedontd archelo-gdj, archelo-géj, archelo-gdj! (Elsza-
ladnak.)

(Hamphéliosz és Pulszxeinia 6rémkonnyeket simak haza.
Két lakedémon Mihasznoiosz ront eld, kikfolveszik a témyalladékort).
Mihasznoioi. Mertelsz rendiosz musza-
j6sz lenn iosz!
(Gorog tlz. A fuggony legordil.)
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7 =1 == 7 -/
arjdTniier Sohids
ezel6tt preschpurgi, most édnpurgi hazi ur okoskodasai.
, N Czu tumm!
Mekderdénte, a mid soha
suem kondolltam follua gép-
szellni elhinni hoty 1éhedsé-
kes! Az aszony, a folleségem, a
cFréni, nem dudta maka-ma-
kahoz tyinni®uty siada mint
ety pornyu. En izs 6gordam
mar gesztem hityerégni. Ha-
nem eres férvieh legiszti a
fajtalom.

Tonddések

Seiffen.stein.er Solox».on.tol,

— Jutja nekem az eszibe
edj adomat. A Jola Feiglstock
mondta az U totéjanak: »Papa,
adjal pénz, mert én okorom to-
nolni fronczedol /« Amire ra
mondta az Ureg Nathan Feigl-
stock: »Fiamiében, ne tonolj!
Mér todjanak a fronczeak is,
hodj te miijen szomar vagy e
Alvasom az ojsagokba, hojd az
iréi kuarbol sokan oOtazzak a Pa-*
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De kideralld a lelki negem, mikua leszalldam. A
her fan Pflanzdorfer, a herr fan Wiesenhupfer, a herr
fan Krautléffel, a herr fan Batzenlippl senior, a herr
fan Haringlakl és a herr fann Regenpfeifer itfeszellteg
engimet és kradulalltak maka-makugnak. A debadaczi-
ann élin fold a her fan Fink, a polgermajszter, &agit a
farozs néfibe eresztetteg negem, hoty mekelelljen. A
hexdi bahdli fold! Mintyar szeaveszgedtunk, merd asz
organizacziann asz else tolog a brinczip udan. A légoma
alatt doaszdiroszdag a xinunxdrei batriottra aki,vatyok én.

Mosd faty soha snem! montya a Veresmartini
Janozs. Jetzt oder 6ha! montjunk mink. Majd mekla-
tjung, hoty mo sd ki fokja tyézni ellenung!

P.p.!

— Nadj part ver ful a joriszticziom. Lesz ezutan
két idiszak az esztendiiben. Edjik tlr vény sz6 nét-
ben (2 hénapig) szinetel majd a turvény tirvényesen, a
masik tdrvényszinetben (10 honapig) szinetel
majd tlrvénytelen'ol.

— Megféjta Szobodkan edj prépast 6r a vallasi
nadj trombita, akasztotta a najd dobra, hoid a
katholikos templomban hegedli edj szegény zsidd
flota s

— A herr fin Faik Max irta ed czikket Lajdba,
hoid a graf Czepari exlenecz fogja f lemelni adot
és megszintetni déjiczit. Volna ez najdon szép,
hanem én ogy tonalok, hojd amit mondanak zsornaliszt
orak, abul szabad csak elhinni a felit.
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foévarosi ni. le. renddr szemlélédései.

No hat!

Még ez se 6lig?

Még ezutan is meri valaki aszondani, hogy aszon-
gya: ilyen meg amolyan haszontalan rendérsig az a
Budapest févaras renddrsige ?

Hat nem elcsiptik a Spangat ? — az igaz, hogy a
Singliséngli segedelmivel.

Nem megkeritettiik a kasszabetyarokat is? Az igaz,
hogy eltartott egy kis ideig; de hat nem megy am az
csak Ugy, hogy azonnal, rotton, tustént, mingyar. Nem
vall am az a hunezut gazember, ha nem musz4aj; mu-
szajni pedig nem muszaj, mer nem vagyok én Mokry
Barnabas teins ur, mer hat az nem véna rondin, pedig
rondnek muszaj I6nnyi!

Hanem azokndl a naszszaju Ujsagiré téns uraknal,
azoknal semmilyen rénd nincsen. Ma nem merek bele-
nizni se abba a kipes Ujsagba, gy legyalaznak benniin-
kot, valahanyszor egy iczipiczi hitvany apré kis csirke-
fogas torténik. Noiszen, szép vilag is vona, a meikbe

még csirkét se lopnanak! — Hogy tunna akkor megéni
a kipes Ujsag? — Mer akarhogyan larméaz, tudom én
azér, hogy a lelke is oril, ha megesik valami Kkis

hiba; csakigy hizik bele még a botuje is ; akkorara ny6l,
mint az 6klém. Iszen van is most 6lég: Spanga, Poszpi-
sill, Bajkay.........

Bajkay! Hm, izé. . . Hogy mit gondulokatekénte-
t6s Bajkay kapitany ur U nassaga esetje feltl ? Hat mit
gondudjak ? Semmit se gondulok! El6sz6r mer nem szo-
kasom, masodszor meg nem tartozik én ram a nassagos
urak doga.

Hat e meg micsoda fura beszéd, hogy aszongya a
melltésagos Kozma f6f6 orszagos Ugyész ur G exellen-
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cziaja, hogy az orszag minden dutyija rész. Hiszi az hivg
6rdog! Mer ha igazan oan roszak, hogy van az, hogy
mégis mindig'annyian igyekéznek bele gyunni.

Tessen! Itt van mingyart a vak kédis! Ez is per-
sze a hlivosre szeretne keriilni ebbe a disznd melegbe.
Kedvem vona be nem zarni a vén rékat; de mégis csak
bezarom, mer réndnek muszaj lénnyil

‘i< zugéban ihletett szivének
Egy-egy teremté 6sero lakott.

Csak egy emberrdél zenge siri ének,
De ez egy linnytan annyi a halott.

A gyonge test a nagy lélek szavara
Lon szaz alakka, zugé taps kozott,
Mignem a lélek az egekbe szalla,
Mikor a test, a csuggedt — megtorott.

A palotéak linébm, vidam lakai,

S a rongy lebujban elvadult alak,
A gydnge test e bamult gyilkold! —
Ma azzal egyutt néméan nyugszanak.

O alkotast, melyben paranyi részben
Orokre élne, — rank nem hagyhatott.

S mert sorsa volt, hogy vesszen cl egészen
Jobban sirassuk 6t, mint méas nagyot.

Ki és elkoltozott tehat a mélté utdd, Laszléhoz és
Szerdahelyihez. Grewahret mir die Bitté, zu sein in eurem
Bunde dér Dritte. Kar volt Schillert olyan jél ismernie.

*

Es ha most végiglapozgatom emlékezetem albu-
maban alakjait és kivonom bel6lik az 6 egyéniségét, tgy
talalom, hogy tulajdonsagaibdl batran ki lehetett volna
szabni harom-négy jeles szinészre valét. S még maradt
is volna egy kis hulladék az*asztal alatt.

A Ki latta kedélyét tavaszként viragzani Figaro-
ban és azokban a fiatal szerelmesekben: elhitte volna-e
rola, hogy e vig czimborabdl a fanyar életunt Chebrial
valhatik ? Tudott-e valaki szellemesebben élezni mint & ?
Az ostobasag is szint és tartalmat nyert az 6 ajkan.
Mikor meg »Marianne«-nak gégds, viperaszem( férjét
adta, vagy a biazirt fenbéjazo, orczatlan Septmont her-
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czeget: nem sngarozta-e be gazdag szive rokonérzéssel
még e gydiloletes alakokat is ?
*

0 volt a »kiallhatatlan« szerepek megmentdje.
Mikor a szerz6 j6 feketére mazolt — feketét feketére —
odaadtak Halmynak, majd 6 elfogadhatéva teszi, — még
meg is kedvelteti a t. ez. publikummal. S Ggy I6n, mert ez
a nagy lelki piktor bele nyult szeretetreméltésaganak
tégelyébe és olyan csodafestékbe martotta ecsetjét, hogy
a szornyetegbdl is ember lett.

*

Szellemes volt, de nem hideg; érzelmes de nem
naiv. Szelleme oly magasan jart, mint szive mélyen. Ala-
kitott alakoskodas nélkul.

Es mind ezt tébbé nem latjuk. Soha, soha! »Val-
juuk ellk

Egykor Matyas kiraly héditotta meg Bécset; és ma Bla-
haué. Ha elfelejtették megirni a »Corviniastc — ne felejtsék az uj
magyar kullék elzengeni a Tujziaddt.

Taps és virdg, virag és taps, ebhdi all a bécsi argonautak
erkolcsi sikere. 8 ha a tagok a tapsot gazsiképen elfogadnék, Evva
pedig egyéb kiadéasait virdgokkal fodézhetné, kétségkivil meg
volna 6 is az eredménynyel elégedve.

*

De aszinész Edtvossel énekli :

Virag mii ér, mit ér a taps nekem? . .
Udzsit kivan, gazsiért ver szivem!
*

Hanem a bécsi sajtét meg kell dicsérni. Vendéglato szives-
séget, szimpathiat és udvariassagot mutat a magyar szinészet irant.
Mihelyt a német szinhdz Pestet oly kevéssé fogja germanizalni,
mint Evvaék Bécset magyarizaljak : lelkes viszonzasunkra szamit-
hatnak a derék bécsi kollégak.

*

Egyelbre bécsi szinészeinket nem segithetjik massal, mint
hogy Evvanak azt a tanacsot adjuk, alljon be Lear kiralynak és
szavalja:

Fajj, szél, szakadj meg,fujj, dihéngj! Vihar,
Felhd, omoljatok le, mig a tornyot

S a szélvitorlat elstlyesztitek !

Hadd undjon él e rekkend melegség,
Fagypontra szallva Reaumur kénesdje,

H& juniusbol valva mord deczember,

Hogy kedve kerekedjék publikumnak

Theater an dér Wienbe jarni hozzank.

Fujj, szél, szakadj meg,fajj; duhéngj vihar !

*

A ,Piros bugyettaris“ ures, azt mondjak a bécsi lapok. Ki
csodalna ha dres a bugyillaris — séhajtjdk kettesben S'einer-Evva,
mikor a szinhaz még azabb.

*

Blah&né persze odaat is hoditott. Mikor énekelt: a svarcz

gelbek mind pirosfehérzoldek lettek a gyonyortdl és mikor elhall-
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gatott, Gjra feketesargadk az irigységtél, hogy ez a fiilemile nem az

6 madaruk.
*

Almassy Tiharaérnak szemére hanyja a bécsi sajté, hogy
salataval él. Biz az meg lehet. De még mindig jobb, ha valaki
salataval élve hust. és vért produkal, — mintha beafsteakkel élve

zdldséget. .

De legjobban megjarta Iranyi Déaniel. Meg Kkellett érnie,
hogy az az erkdlcstelen népszinhdz Becsben moralis sikert

aratott.
*

Vérmes llirek. Gytilik béven a guldenczettli. Reindli-yal
hozza Evvanak esténkint a pénztaros. A publikum fizet, mint az
alfold Kolesi és hiven megjelenik minden el6adasra, akar csak
egy Soldos- sereg. Dorgé éljenek Tihanyi viszhangja rengeti meg
a »Theater a d. Wien«-t. igy hat. van kilatds, hogy a vallalkozé
igazgatd az eredmény Palmaiat is fogja tizhetni bankjegy-halmai
Hegyibe.

*

Blahané nétaja.
Népszinhazi primadonna vagyok én,
Minden este kilenez bouquét kapok én,
Kilencz bouquet, piros rézsa ésfehér,
Az aréaval egy mosolyom isfelér.

Pikans couplet ezer van az eszemben,

A publikum szivét azzal veszem be,

Bomlik értem jeuesse-dorée mind a hany,

En vagyok a népszinhazi csalogany.

f-r *
X jeg'-o.ja-lo'b -
Lapunk zartakor a kévetkevd taviratot vettik.
Bécs, —jun. 6. — Az id6 még mindig eri-
minalisan j6. O! ]
Evva.

A nemzeti szinhazban Titkary Vilmos utdn még a kovet-
kezbjeles énekesek fognak kézelebb vendégszerepelni: Titoknoky
Erigyes, Pogalmazdssy Arthur és Tiszteletbelisegédfogalmazoégya-

kornokjelélthy Aladar. .

Hajés, hajoé jos is de misz >profét a.«
Suttyomberky Darius
a lielyhezet signaturajarol.

Haza minden elétt!

Az angol képvisel6k nem

parbajoznak.

Hat akkor mi a fenét
csinalnak ?

— Pakolj Pista!

|készit
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A NEPSZINHAZ becsben.

Megindult az Istvan tornya,
<O kedvében nincs hatar,

S ucczu, kopogodsra perdul
A kétfejti sas madar.

Apro hprek.

_L Bculey, a franczia akadémia tagja, arkanumot
fedezett fol a veszett kutya harapasa ellen. Ez pedig nem
mas, mint a — fokhagyma. Most értjik mar, a Did6ék
harapasa ellem mért olyan becses e névény a zsidok el6tt.

*

e Szabadkan nagy haborl van a miatt, hogy a
plébania templomaban a zenés miséken zsid6 a prima-
rius. Kedves-é a kath. istennek a zsidé heged(isz6, dontse
el a szabadkaelvii felfogas. Csak egy analogonjat akar-
juk elmondani. Midén 1848 ban dr Einhorn Eduard
(kés6bb Horn Ede) megalapitotta a ref. zsid6 egyha-
zat, melyben fodetlen f6ével imadkoztak az izraelitdk, a
zsoltarénekl$ kart a terézvarosi plébanianak regens-cho-
rija vezette. Egyszer valahol el talalta hibbantani a kar, s
kétségbeesésében igy rivalt ra a népeire: »Jeszszasz
Maria und Jose.f, biatzt habt's den adén 6jlam ganz

creative
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MJiuley; lisij>y;jiin. I>e 6 cefudii ! . .
—Akar z8itlo, akar kris/.t —
Mimi koriilte forog-, ugrik

A sok bécsi zsorualiszt.

verpfuschtl« A szabadkai zsidé hegedls, ha valamely
paszust elhibbant, kétségbeesésében am igy kialtson fel:
»Sma Jiszroel, jetzt bab’ acb des Credo ganz verpfiischtl«

Borzeviczy W. M. élczei.

— Lattam llkat, mi-
kor Becsbe készllt. Na-
gyot haladt. Palrna sub

pondere ereseit. (D6r Dop-
Ust eunsz-ilg')
— Szegény Halmy
Staril volt ugyan, de nem
szteril. (Nebbich!)

— A bécsi k6zonség mngan kivil van a népszinhaziak
jatékatol. Diadal egy oly kézonségen, amely magéan kivil
nem igen szeret elismerni semmi szépet és jot. (Wiird in Wuen
stark commenturt worden!)
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A NEPSZINHAZ becsben.

Folszallott aj>iivii .elessze szallt, mcsszt? agerle”
A hdosi szinliazrii, Becsig: szallt,
A jo bocesioknelir ott megallt

R At Ifiizoiiyt INn‘iluija ver le.
Szép Aranka

N liigy iinilatsagai'ii.

1’olizci ,,Kertészlifuy*“-t Megzavaija

Ifo liinlia tllta, A lcritilfiisolc 6szit,
NXég-ts I»6ait, liddit S ezek aranyos Wff/j/inket
Szop 3?silinai Illtii. tioldbergcrtxcVi niegli-szik.

agyok a lcis tliinkaesi née.
Neévre, nem —ele mégis lieb.
Bar ném pikans (mar mint szdraés)
KOormocskéin nem tompa ; osii>.

TIwmljotzt niiioli ich meinen Knix,

Eesatve,s ®® @) Adisls valtozataMEK Eqesilet (rpmek oszk hulegyesulef meghizasébel, az ISZT tmogatéséval készi



Borsszem

Jankéo. Janius 10. 1888.

A NEPSZINHAZ becsben.

32Z¢ét

A neépszinhaz Beécsben.

— Kritikdk Schunerer ur lapjabél. —

tehat a 30 perczentes szinészet megint ellepte
Bécset. Budapest an dér Wien: mily oktalansag!
Ki hivta ide ? Kinek kell ? Margarethenben cseh

ajto.

Horvéath (Salatpoldl), Kapolnay (Schulklopper) Vidor
(Stuffer) stb. Mindazondaltal nemzeti chauvinismusok
akkora, hogy még a német sugot sem tlrik meg a sugo-
lyukb n, még annak is magyarul kell beszélni! Els6 este
egy népszinm(ivet adtak, czime : »A piros bugyellaris«
(das Notizbuch dér Piroska), Cepreghi olasz eredetijé-
b6l van athoditva. Tokéletesen érthetetlen mese; mi leg-
alabb egy sz6t sem értettiink bel6le. Coupletjei plane lehe-

iskola, a Wien mellett magyar szinhaz. Még csakugyablenek, még csak a kiilsé couplet forméjok sincs meg,
meg kell tanulnunk cziganyul, hogy egy pohar sort kérelyhez pedig még Tewele és Geistinger is ragaszko-

hesstink a pinczértél. Quousque tandem ! mint Marcus
Lajtantullius Cicero mondja. Kilénben aki azt gondolja,
hogy ezek igazi magyar szinészek, az csalédik. Csupa
Magyaronén. Blaha Lujza (kinek tulajdonképi neve azon-
ban Frau Blahane, recte Gollasch-EeindI) koztudoma-
stlag Pfelaucban sziletett (1811 korul), apja cseh klari-
nétos volt, els6 férje cseh trombitas; kés6bbi férjei is
csupa cseh hadogzenészek voltak, gyermekei mind tétok,
egyik fianak (ki a Dobzsanszky nevet viseli) nemrég
panszlav pére volt. A tdbbi is csupa almagyar: Hegyi
Aranka (Golde Bergl) Eéry (hajdan Ohrenstiel), Tamassy
(Tomaselli), Tihanyi (Echeles), Ujvari (Neugebauer)
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dik. Ezt nevezik 6k népdalnak. Erau Blahane kiilénben
nem mondhatni hogy roszul énekel; van vénaja. De
hisz a véna nem minden. Kell a mellé artisztikus artéria
is. Hangja még az ismert Stentoréhoz sem foghato, jaté-
kadn meglatszik, hogy Magyarorszag a hazard hazija,
mert roppant merészen pointiroz. Legnagyobb hianya,
hogy nincs meg benne az a német graczia, mely nélkul
az ilyen szerep izetlen marad. Kozénség nem sok volt;
alig hogy a paholyok, zartszékek, karzatok s az erkély
megteltek. A hallgatésag tébbnyire magyar volt és sokat
éljenzett. Persze csak udvariatlansagbdél, mert ez az im-
perativus *éljen !« tulajdonkép gorombasag. Még ha azt

al készit
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Borsszem Janké. 9

SIESTA.

« —vek. Ggy, 0gy, édes francziam! Csak te eredj Tonkinba. Majd addig én itt huselek és pihenek.

kialtoznak, » Méltéztassék élni /« Mindamellett a »diva«
élt. A tobbi szerepl6r6l nem érdemes szé6lani; lattunk mi
mar roszabbakat is.

*

—jun. 8.

»A kertész ledny« (Die Tocbter des Korteseb).
Lecocq operetteje. A ledérség netovabbja, Ggy hogyBécs
csak pirulva ballgata; odalenn Pesten ez a mindennapi
kenyér. Legérdekesebb volt benne Solymosi Eszter, a
tisza-eszlari aldozat, ki férfiszerepet jatszott: a kiralyt.
Micaelat Palmai (hajdan Lulef) k. a énekelte, ki a ma-
gyaroknak igen tetszik, de a mi [zléstinkhéz képest nem
elég lapos. Habeant sibi! Eneke zsindros, jatéka pitykés,
humora paprikas. Minden ariaja egy kis »gollasch«, de
fajdalom, burgonya nélkil, pedig hat az volna a fédolog.
Ot is nagyon megéljenezték, mintha minden dala orszag-
gydlési speech volt volna. Nem tudjuk, az a sok taps hon-
nan telt, mert o6sszeszamoltuk, hogy minddssze 15 nézd
volt a szinhazban (azok kozt 18 kritikus), Ggy hogy csak
a néz6tér volt zsufolva. Elarasztottak koszortval, bokré-
taval, de minket meg nem csalnak: mindegyikre raismer-
tunk, hogy mar lattuk, mikor a kisasszony a kolozsva-
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riakkal itt volt. Zold levél, haromszini szalag stb., ezt
nehezen lehet elfeledni s azért nagy Ugyetlenség, hogy
ezuttal kékleveli babért nem dobtak sarga-kék-sziirke
trikolorral. Kihivas is sok volt; a magyar kozonség
ugyanis annyira duellans, hogy még a szinésznbket is
kihijja. Igen durva szokas az ismételtetés is. Minden dalt
ismételnitik kell, hollott nalunk, mint czivilizalt kozon-
ségnél, ilyesmi el nem fordul, s6t &érialink, ba egyszer
tulestink kiilvarosi Pattijainkon. Persze: egy Szab6, meg
egy Horvath is van koztik; Magyarorszagon minden
ember vagy Szab6 (németldl Schulze) vagy Horvath
(németdl Mdaller), csak a nemesség viselhet mas neveket.
Holnap a »Cornevillei harangokkal adjak. Itt! Girardi
és Schweighofer varosaban! Lélekharangok lesznek.

Csodabogar.

— (Jyaszliirek a ,, Bacska“ majus 22 és 25. szamaibol. —
A Bieber csaladdot azon gyaszos csapas érte, hogy boldogult
apjuknak édes anyja Szegeden elhunyt. Bigyiczan Albert
Vilma uraséagi kertész, kiben minden rigyiczai gazdatiszt 06sz-

pontositva volt, megunvanjé dolgat, f. h. 22-ikén agyonlétte
magat.

vatozat a MEK Eqyestie (ntp:mek.oszk hulegyesulet) megbizaséb, az ISZT tamogatésaval készi
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fULETLEN SOMBOK.

A debreczeni ,Majus“-b6i kiszorult szellemes mondasok.
1.

A koényodruletesség
mely a lévolde el6tti

hasonlé a villanylampashoz,
satrak Tabithdait tanczra villanyozza.

Halasz Balint.
2.

Melyiké a nagyobb szenvedés? Azé-e, aki kopaszon,
avagy azé-e, aki parékasan emlékezik vissza egykori szég torteire ?

Az udvari poéta.
3
Hetven éves almafanaT
Viragi még ha volnénak . . .
De gyumélcsét nem eszedj
Jegyezze meg ezt eszed.
Pali Gyula.
4.

A kis »teke rg6 Jéska* arva fiat ajé doktorék haza
vitték, megmosdattak, feléltoztették, beféttel jol tartottdk, s
mikor punkésd megérkezett, a kis »tekergé Jéska* fil mégis meg-
sz6kott — koldulni.

A doktor megtalalta,
bantotta.

Maésnap megint elszékdtt; ma sem tudjak hol van.

Tanulsag : kutydbdl nem lesz szalonna.

megdorgalta, de egy ujjal sem

Teleki
ezredes in partibus.
5.
Szigyélvén Gém madar, hogy csuf névveljelzik,
Mas vidékre ment el, hol meg nem ismerszik.
Amde a Gém madar cstfosan megjarta,
Mert magaval vitte magéat is — apara'!
A borsodi f6jegyz6.
6.

Mar Ezsajas megmondé, hogy »a menyasszonynak
orul a volegény« (LXI1. r. 5. v.) tehat ne a mUvészet remekeiben:
a Medicei vagy a Capitolini, vagy Kallipygos Yenusban, hanem
menyasszonydban gyonyorkédjék ajé vélegény. De vajjon a
menyasszony o0rul-e avélegénynek ?

Egy Oreg legény.
7.
A debreczeni nagy erdének soka kell még a péterfiai h o -
mok utan futnia, migaz isten aldasat sikeril megnyernie.
Aron pap.
8.
Kiiiem hélktuldok én, sohanyomorommal
Ezért iszom mindig pecro thedt — rhommal,
Egy erdélyi széasz.
(a Bé a)
9.
Egyet fordult a sirjaban
Mirza-Saffi, még majusban,
A mint latta Endruditol
Forditasat a »M & j u sz-ban.

10.

Aldozzunk témijént is, de csak hasonszenvileg !

dr. Prépostfy.
n.
Véjjon a vadszamar ajé fuvon ordit-e ; avagy az 6kor bog-e
az abraka mellett? (J 6 b kényvébél VI. r. 5.) Olvassa ezt is

Szontagh
a gumim.
12.

A »liigh life*-nak nincs k6rém feketéje; hatakkor az
isten arnyékaboél amivészetben, a természet-
b e n mennyit latnak ? gr. Zichy

a Liszt arnyéka.

Borsszem

.Tank 6. Junius 10. 18SS.
13.
Az egyik (a szegényebb) »bis dat;* a masik (a milliomos)
biztat. ifj. b. Vay Mikl6s.
14.

Véarosunk alkadja ! buszkék volnank read
Ha a Pélerfiat végig locsoltatnad. Imreffy Simon.
15.
Ha pogéany isten lehetnék,
A kedvedért szarvat 6ltnék.
Ugy repitenélek haton,
Dréaga Lenkém, idealom ! ..

Kiss Jozsef
(de nem a helybeli tanfeligyeld.)

16.

Az ember legdradgadbb kincse az egész-
ség. Mégis, fajdalom ! — tobbnyire a legnagyobb kénnyelm{(iség-
gel vigyaznak arra az emberek. Prof. dr. kir. tan. Torok.

17.

A boldogit 4s sokszor teherrel is jar- Kik volna-
nak alkalmasabbak e teher elviselésére mint — a nék 7 Ok &r-
alloi, apoloéi, fejlesztéi, gondvisel6i, dajkai, védangyalai, geniusai,
ndéegyletindi, frébelkertészndi az emberiségnek. EImondtam.

Toéth Samu
az egyhazkerilet ,mindenese.**

18.
»Lenni vagy nem lenni* — that is the question ;
Pap-ember létemre sem tudom ezt, bizon.
Egy masik szész.
(a Gero.)
19.
Boldog ugy lehetcsak itt a papi palya,
Hogyha mélté kathedra a koronaja.
1l-ik Kdnyves Kalman.
20.

Aki magat nem szereti, az senkit sem szeret; aki
tehat magat szereti, az mindenkit szeret. S masnak nem
kivanhatok jobbat, mint = magamnak. Ha Titus nem lennék —
banyalukai kerileti f6nok szeretnék lenni. Eljen Bosznia !

Titus
de nem ,delicium generis humaniu, hanem a Togyitityi.
21.

Magat az emberiséget a pestis nem fenyegeti, hanem
csakaz egyesembert. Enmindig tiszta leveg6ben élek ; szabad =
elvi eszméim megévnak engem minden fliggetlenségi velleitasok-
tol. Az 6sszeomléas lassan is megtorténhetik; ez
az én eredeti eszmém, ezt nem Shakespearetdl sajatitam el, ez
szellemi bensém produetiv nyilvanulatanak &énkénytes luktetése.
A tébbit majd elmondom ajévé évi »Majusban*, ha lesz.

Géressi et Comp.
22.

Fiatal ember vén asszonyt ne vegyen el fele-
ségul, se vén ember fiatal n6t, hanem : vén férfi vén asszonyt.
AKkkor azutan van r.etek is, vaj is.

Az orok ifja puspoki titkar.
23.
Ezer mértféld nagy spaczium,
Ott van mar az Atlantikum.
Minek oda kivankozni ?. .
111 is lehet — hazasodni ?
»A Debreczen“ 1001-ik szerkesztégje.
24.
En nyertem meg a »Z Arsz 6 t.«
En zarom be az ajtot.
Nem doéczégve halad a,
Mint a helyi taliga !
Eljen a néegylet!
A debreczeni Tacitus.

Szerkeszt6i Uzenetek tér sziike miatt a jové szamban.

Felelés szerkeszt6 : CSICSERI BORS.
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many legljabb vivméanyai, a legbévebb tapasztalatokkal parosulva, érté-

- - - 4 .. 77 ke ittetnek, a legmelegebben ajanlhat6.
X Margitszigetl [
] X 40 év éta leniillé6 rendelési intézetében
L . . . Pesten S dob-uteza 13. sz., titkos, sut idult betegségeket, az
X Rudapest f6varos kozvetlen kozelében. JJ unfertszé nek minden kévetkezményeit, tehetetlenséget, stric-
35° R. meleg artézi forra tarakat, minden n i betegségeket, fehérfolyast és bérbajokat,
—ppoczeédan; nnadnadryy; kidd- 2 raht. 2 ora alatt, levéiileg is, biztosan, alaposan és gyorsan gyo-
és kofurdsk zuhanykészulék- X — gyit anélkil, hogy abeteg hivatasaban akadalyozva volna és
kel — nagyszer(i kert — 300 csak sikertlt gyégyitas utan fogad el tiszteletdijat. — Bendel
teljes kényelemmel berende- naponkint d. u. 2—5 ig és este 7— 10 6raig. 65
zett szoba — tarsalgasi terem X
— kul- és belfoldi lapok — %#
naponta zene. . . L e z
Koralakok, melyek X Az Athenaeum konyvkiadd-hivatalaban
ellen a margitszigeti W Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)

hé,VTiZ kedvez6 e,red— ~ megjelent s &ltala minden konyvkereskedésben kaphatd :
ménnyel hasznalta- X
N

tott:

oy — o e A7 QF0SZ 1INVAZIO VeSzelye

izmok, csonthartya, ideght- X

vely, idult csiza. A csuz koszvény, erémlvi behatasok, typhus utan fellépd kidések. h# Nagy 8-ad rét 200 lap. Ara 1 frt 60 kr.

T1 — Zsabak. — Osontbantalmakat, csontszlt, izuleti bajokat és kulsértéseket kovetd P J J R

X elvéltozasok. — Fajdalmas hegek, merevség, hudés. — Bérbantalmak. x 1frt60 krnak[ eloleggs l(postautalvaﬂnynyal val) bekuldés
A hévviz belséleg eredménnyel hasznaltatott: idilt gyomorhurutnal és alhasi %# utan a mi bérmentesen kuldetik meg.

aa pangasoknal. Tartalom:

X A szigeten van gyogyszertar, ellatva mindennemd asvanyvizzel; RendelS or-Jt A providetialis baklovés. Az utolsé kartya. Andrassy bukasa -

Igvos: Dr. Verzar. ” A monarchia biinhédése. Kis feladatok. Mexikéi kaland. —

n Bérleteknél Ggy a furd6-, mi it a menetjegyek egyuttes valtasanal arleengedds. ~ Az orosz hadiizenet. A bécsi kéd. Kin mult a habort ®EIfogyott
A szigeten laké firdévendogek a fiirdé hasznalatnal és a menetjegyeknél elény- ~  apuskap ruuk. — Eurdpa a jov6 haborl kilszébén. - A muszka-

X ben részesiilnek. A févarossal orankint kétszer kézlekedés. X  vész. — Készen vagyunk-e a harezra ? Nem tamadhatjuk meg

. vy = 4, ;- -, . az oroszt. Monarchiank Achillessarka Osztrak-magyarmozgosi-
* A fu rdO'ldeny majus 1'Jen nylttatott meg. *  jas. — Az alkotmanyos Hofkriegsrafh uralma. Kéniggratzi hibak
alkotmanyos keretben. — A lelanczolt magyar hader6 — Kik
felelések a OO habord sorsaért. A hadsereg koézszelleme Bész

~ Budapest. A margitszigeti felligyelOseg, — Petomint, oo o™ & dadar g """
SXAXXKXXXXXXXXX)CXXXXXXXXXXXH

Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban — Alkotmanyos titkok.

(Budapesten, Ferencziek-tere 3.szam) , . o . ,
P Masodik bévitett kiadas.

A lakasok megrendelése : a szigeten a felugyelOségi irodaban. 46

megjelent s altala miuden kényvkereskedésben kaphat6.
Jelige: ,El fogjatok ismerni, hogy Andrassv

nagy ember!"
KARLSBAD KEREK. '
Nagy 8 adrét 12 iv. Ara | frt 50 kr. (1 frt 60 krnak el6leget,

, b , , P . A zéloghézban. Munkacsy Mi- postautalvanynyal valo bekiildése utan) a mi bérmentesen
gyogyhatiinyainak és egyéb helyi viszonyainak j haly eredetije utan kére raj- kuldetik meg.
ismertetése | zolta Kollar Ferencz. 1 frt. Tartalom
Dobozy. 1525. Székely Berta- ) ) T L
Irta I lant6l. Szinnyomat. ifn. A titkos kormany. — Eurépai hivatasunk. Az északi ko-

Dr. HERTZ KA IMRE K P . . lossus. A 67-ki kiegyezés alapeszméje. — Beust bosszlja Sado-

’ ont. Kére rajzolta Grimm Ru- . . P . - p; PO
azdssze* gyogytudoményok tra, a bécsi cs. k. kizkérhaz volt masodorvosa, e ! 1 frt vaért. A szentpétervari kosar. Bismark szovetségi ajanlata.
$ szakolezai cs. k. katona-kérhaz volt osztalyos fGorvosa, a bécsi irdk ,c on- S e : Eevanche-hdborunk. .Vigyazzon én.. A fekete leves. — An-
cordia’ czimi segélyegyletének bizalmi orvosa, a budapesti kir. orvosegylet Egrl Nok. 1552. Festette Székely drassy Lengyelorszag visszaallitdja. Andrassy Sedanja. — Ke-

™ i 0 - & 4 i 2 2] 2) i 6 Z 7 z e gan P
1 koricbrai gyoégy- es terrntg?éatlgégﬁrrt\g)\wj); egyletet és més tudomanyon Bertalan. SzineS kon}/om,\at. let sorsa Andrassy kezében volt. A képzelt kaltigyminiszter.
— Eurdpai hazugsagok. 1. .Torokorszag kadaver.. 2. sAz orosz

rendel6 f ird6orvos Karlsbadban. Rékdczi Rodostéban. ksre raj czar jo baratunk.« 3. »Az orosz ellen nem akadt frigyesiink.«
Ara SO Iter. zolta Grimm R. 1frt, 4. A legnagyobb hazugsag. (.Németorszag hatba tamad ben-
niinket.-) A térténeti igazsdg. — Az occupatié 1872-ben elha-
miuuu mi | «. taroztatik. A harom csaszari szévetség titka. A szentpétervari
quadril. — Ausztria-Magyarorszag mint muszkavezetd. A keleti
R - ) . P _ macskazenék. Egy pomolog diplomata, iZichy Feiencz). An-
furadt — eddigelé egy magyar md sem jefent meg KarisHadir8l. | vrxéltlt'a}:?airs‘:;i riél%ﬂzias.iv'\rlgtou drassy harezra izgatja Oroszorszagot a térok ellen. — Eurépa
Taldltam franczia, angol, lengyel, oro”z monographiakat, csak Gl t. . A kiizdelme a muszka-szévetség ellen. Bismark hiaba sarkan-
magyart nem. Ennélfogva hazafiui kotelességtdl indittatva, mulap vastag rajzpapiron. tyuzza Andrassyt. — A muszka szovetségi politika bukasa.
honf_itérsaimngk, kik Kgrlsbadot félkergsik, szolgéla?ot vélek Bonaparte Viese Adél, — (Tﬁn; .Oroszorszag magcsalt benntnket.. Andrassy Az OSZtrék
tenni, ha e gyogyhelyrél magyar munkat teszek koézzeé. Istvan tabornok neje) K6- magyar .beteg ember.. — Hazai rejtelmek. A miniszterelnok-

AYOMAL..eoeeorrreee 1 frt. fogdosas. A harmadik kapitulaczié. — Az alarczOS bal Utan.
P ) Az utols6 titok. — Az osztrdk-magyar nagyhatalom végsé tusaja.

Népviseletek;
w 1-s6 lap : Tehetésb Jaszberé-

nyiek. 11-ik lap : Hont varni.
Bozsonyi asszony és leany.

A forradalom s a kiegyezés. szeremiey Mismyomaziansl. D, FUX JOZSEF  orvostudor,

MAsodik javitott, és bévitett kiad fis. Ara egy-egy nagy felives la Iriir :
képnek . . . . 35 kr. ATy
I>la 5 21 ssodik |
Jieksies Gusztav. Guyon Bikard honvédtabornok sugar-ut sz. masodik emelet,
) ] : an.-szombati csatdban 1848. rendel mindennem titkos betegségekben
Nagy 8-ad rét 292 lap. Ara 2 forint. «dee. 18-dikéan. Festetne Orlai 11 6ratol 5-i .
krnak el6leges (postautalvanynyal vald) bekildése  Pétrich Samu. Szines kényo- orato -1g. D
mj — i-j Utdn ajjatt bérmentve kildetik meg.: i i frt.
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Az altalanos kozkedveltségben részesult

Nyaralokba, utazasra és Sport-czikkek. mOha| AGNESforraS

Durranas nélkuli Flobert-fegyver czél- és madar
lovészethez ft 7, 10, 12, 24. Flobert-pisztoly ft 6— 14. Csinos
“lickel légpisztoly golyé6val és nyillal irt 7.80. Vhn
fzélialtla kiugrébohéczczal ft 3—5,bohéczczal és

mozsarral ft 8—10. Keményfa kuglizo babuk

2.50. liiKiium-sanctum golyé 1.50—4.—.
IUroquei-JAték irt 11—15—20. UJ Lawn*
Tennis-jaték ft 29. Karikajaték tuczatja 1.80.
Accorclcou trem olo concertharmonika trom
bita-diszszel ft 7—11. Szajliurinonika csen-
getyfi-kisérettel 1 50. Uj meglepd valtozatos corall

tneket hangoztaté syrén-bugé ft 1. Dominé-jaték 1.25—5. Gum-

Horogflialasaat ~1,"*1.
‘Torna-eszko6zok. Maszoko-
tél 5.80—8.80. Kotélhageso 8.25,
trapéz ruddal 8.50, trapéz Kkari-
kakkal 8.50. Teljes tornakészi-
lék oskolaval és abrakkal ft 15.
Gyermekhinta frt 9. Tornagolyé
kilo 80 kr. Tomacupolc gummitalppal 1.30. Léggel tolthetd
usz6-6v tanulashoz 8—10.—. Két vivokészlet: kard, keztyl
alarcz 23.50. Sulyos athleta-bot 2.50—5.—, athleta box-keztydil:
i4 drb frt 8. Indiai figgé Ilinta
ragy 2.70, 4.50, 6.60, széjjelfeszito
léczekkel 14.50. Szines lam pio-
nok Kkerti Ginnepélyekhez 20, 30,
40 kr. Papir léghajé — .75, 1—2.—
T artés haromkerek Gigyermek-veiO-
tcipedek 2250, 27—81.50.
Angol diszndbé6r nyereg frt 15—35. Egyes szaru
kantar 2.65—4.—, kettés szarral
4.80—
3.50. Kengyelvasak 1.60—2.50.
Biztonsagirugéval kengyelvas ft 12,
nyeregterhel6k frt 2—7. Uj ter-
hel6 6nmdkodo NXOFIIO*
val ft 7. Izzaszt6 2.75—6.—. F
hér moshat6 izzaszt6 4.50. Zabla
1.80—
trenzli 1.50, felcsatolhaté sarkan
wya frt 2.~Lovaglé-kamasnik vilagos és sotét bérbél 4.50—
8.—. Rhinocerosbér o*tor l6idomitashoz .60 3. *~\y*reff*
szappan 1 doboz 85 kr. Pegeot I6sadérnyiré ollé6 5.—.
Léirottirozé keztyfi 90 kr. U] dré6t 16 vakard 1.15. Ru-
gany l6lab sebment6 2.— . Kocsibér- és szerszamnuhito zsir
50—1—.NnbianBlackingbdérlack—.90. Ozb6r kocsi-
tisztitashoz 1.—. Réz, ezust, és egyéb éreztisztito por 25 50 kr.
Vadaszat 0sszes kellékei.
Ax egésxséK fciitarJAsiilio* D. viv-
re parisi tartés szédaviz-gép tiszta Gdité szédaviz
onkotéséhez 2 4 6 10 meszelyes.
frt 7, 10, 12, 14.50, 17.

8.— . Kengyel-szijjak % AV

3.—. Divatos nagy k#{%%s

rolog el 1.20. Kerti gyertyatartdTfrt 1, 2, 3. Kerti /"egyez6k
—.10—2.—. Japani kerti napernyé 1.—. Angol pénzszek-
rény erészarral 5.25—12.80. Konyhaberendezések. Csaladi
sulymérleg 10 kiléig 6.—. Komfort kavégép 5.60—
10.50. Angol evéeszkdzok. Vas mangorlé nagy hajtokerék-
kel 50.—. K ézi Jialaczkduganzold 1.40. Hidraul!-
kiiM llordészad italok megromlasa ellen 1.—. Onm{iko-
d6 dugaszhtiz6 — .80—8.— . Szobapadlé-fénymaz doboza — .70.
Divatos hossz mongramm fehérnem(i-jelzéshez — .80— 1.60.
Ragasztészer liveg, porczellanhoz — .85. Onmiikédé egérfogd
tobb egerekre —.70—1.— . Jétallas melletti fogkefék 30,
70 kr. Torped6 a betér6t durranéassal elriasztja ft 5. Viraghar-
matosit6 —.40. Aczéldrot kefe fak tisztitasahoz — .70— 1.50.
Anyaknak onm(ikodé szoptato-tveg 1.50. Ismert angol
foggyongy 8.—. Allovet- és anyaméhfecskendé 1.80— 4.—.
Fecskend6 szekrényben nyomo-szerkezettel 8.50. Rechaud
lampa-gyorsforralé, gyermekeknél nélkilozhetlen 1.80— 2.50,
serpenyd hozza 1.—. Erés gyermekkocsi ernydével fehér és
barnaszinben 8—14.—. UJgyermekb61C 80 -kocs| ft 15.

Utazoknak, tonrintaknak
kézi- és nagy' kofferek 3.—85.—. Be-
rendezett Gtitdska 18—75.—. Praktiku-
san szilard targyakkal berendezett uti'

toilette-tekercs 6.— . Piaid-, ruha-, bot-,
esernyétart6 tekercs 5—7.—. Berende-
' zett pinczetok 5—7 uveggel. 9—11.—.

Borotvalkozé-kéftzletJohn Heif-

ford hadseregi borotvaval 6.50. Vallra

fuggesztheté taska fehérnemtiinek is

4.50. Uti ivépohar —.40—1.50 Kula-

20757. Bot-szék 4.50— 10.—.

os gyufatart6— .85. Tavcs6 7.—.

Er6s zsebkés 1—3.—. Vizmentes ealkdpeny.

oldalan hordhaté ft 10, 12, 14. Kocsis-kopeny ft 15, 17, 19.
Uton és haznal kényelmes, 6zbérrel bevont 16szér (ilé- vagy
_fejpama 6.20. Tyukszemkarika doboz 24, 30 kr. Biztonsagi
belétt revolverek frt 5 6, 7. Vésett nickel finomabbak
10, 12. Tomoér formaju, erds 1ovést Bulldog-revolvei
11, 12. Revolver-fegyver 10 lovésfi 55.—. Eletmentd
zseb boxer 1.—. J6 er6s, pontosan jaré remontoir zNebG6ra
kettés porfedéllel, kulcs nélkil felhGzhaté és igazithaté 10.—.
Kiprébalt ébreszté-6ra 5.50. Zsebbeli lapos nap-6ra 1.—.
Ruganydroét hajkefe ft 1, 1.50, 2.— . Plaid-szijjak 58 kr.— 2.50.

Dohanyzdoknak.

tokerékkel, két késsel, tokéletes 18.— . Dohanytart6, melyben
a dohany nyirkosan marad 4.50—6.—. Hibatlan tajtékpipa,
Rakoczy-forma , szépen szivédik, ezust kupakkal 8.—. Pipe
cosmopolite egészségi fapipa 1.—1.30. Legjobb Houblon kész
cigaretta-papir

szopokaval harom | 1 I 2 3
nagysagban, rajzj 1 n

hazank egyik legszéneavdusabb

SAVANYUVIZE

kiting szolgalatot tesz féleg az emésztési zavaroknal
s a gyomornak az idegrendszer bantalmain alapulé
bajaiban. Altalaban a viz mindazon kéroknal kivald
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet tAmogatésa
és az idegrendszer m(ikodésének folfokozasa kivanatcs.

Borral hasznalva mar is kiterjedt ke«l-»|
veltségnek 6rvend.
Forrasleirasok kivanatra ingyen szolgéltatnak
Fris téltésben mindenkor kaphatd

EDESKUTY L.

ra. k. ndy. szallitonal, Budapest, Erzséhct-tér 7.

Ugyszintén minden gyégytarban, fiiszerkereskedésben
és vendéglében.

/7

M

egyediili ismert vasas-hévviz, mely szénsavban gazdag.
Magy. allamvasuti-,posta- és tavirdaallomas.
Idény majus 15-tftl szeptember tiO-ig.
A szliacsi vasas-héwviz czélszerll vérszegénység, sap-
kor, ndibetegségek, hatgerinezds idegbetegségek, zsibbadas
stb. ellen. Kényelmes, olcsé lakasok, 3 jo vendégld, allan-
dé gyogyszertar, gyégymaédhoz alkalmas savd, jé zenekar,
hangversenyek, zeneestélyek, konyvtar, szép sétany stb.
Utazas Budapestrdl 5 6ra, Oderbergen at 4 6ra alatt. Ma-
gyarorszagban a legtdbb vasutidllomason szolgaltatnak ki

_ szerint 100-a35 16-,
LesiobD borks és szoda csomagia 2 ViZ-toms horza 30 kr. — Automat cigarettakészits es csinos MENEt- €s tértijegyek w» mérséklettel, me-
5.—. Italhd medencze .00, 2.20, 275’ dohanyszelencze, a fedél egyszerli betevése altal kész ciga- |yek az egesz furdéévadra ervenyesek_
. rettat nyeriink 2—. Kozségeknek tartés rézoldalia Ki- A H H i 4 CiatAl !
Fagy'a"kesz'm gép receptekkel hirdetési dob frt 15. Postataska két kulcscsal 8— 10.50. . Szobaarak junius 15-ig «s september 1-j6tdl '/,
6 12 adagra o ) részszel olesablm k mint a dijszabas szerint.
frt 7.50, 11.50, 16.50, Megnem felel6 targyakat vinnznvenz, rét- Vendegek, kik majus 15-t6l 25-ig érkeznek, valamint azok,
kétféle fagylaltra frt 15—21. Vaj- (lélményhez képes Arjegyzéket melléke*/ kik augustus 1516l 30 napig szandékoznak maradni, o. ért. 130 irt
készité vas hajtokerékkel 4.50— eloleges lefizetése mellett, 30 napra étkezést, lakast, szolgalatot, furdé-
és sajt-tanyérok uvegfedével P . ket s orvosi kezelést — beleértve a gyogydijakat is — nyernek. Friss
1—6.—. Sodrony ételborité legyek ellen Ke r t e s 7 T (@] d or szlidcsi vasasviz kaphaté Edeskuty L. urnai Budapesten s a furd6igaz
—.60—1.80. Kezet- és olajtarté 1.80— 10.—. gatésagnal. — Fuzetek minden koényvkereskedésben. Ertesitéstés pro-
Kis barsArt6 smaour*. a btrs ereje nem pi- Budapest, Doroftya-Btcsa 1. u. spektusokat ad George Am Iré Uenoir Becsben, VI., Magdalenen-
strasse 14, Budapesten a furddorvosok I>r. llasenleld K. egye*
térni tanar és I>r. Siéinél* A.
A flurd6-igazgatosag Szliacsor. Zolyom mellett; egyedil ide
intézend6 minden lakasmegrendelés. 72
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Budapest, (1883.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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